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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২০৬৫

৬/ িববাহ (احكتاب الن)
পিরেদঃ ১০৭. য সম ীেলাকেক একে িববাহ করা হারাম।

اءسّالن نم ننَهيب عمجنْ يا هرا يباب م

আরবী

نع ،ِبا دَّثَندٍ، حعس نب يماهربا نب قُوبعدَّثَنَا يح ،لنْبح ندِ بمحم ندُ بمحدَّثَنَا اح

الْوليدِ بن كثيرٍ، حدَّثَن محمدُ بن عمرِو بن حلْحلَةَ الدُّول، انَّ ابن شهابٍ، حدَّثَه انَّ

نيسالْح قْتَلةَ ماوِيعم نزِيدَ بنْدِ يع ندِينَةَ موا الْمقَدِم ينح ،منَّها دَّثَهح نيسالْح نب لع

ةاجح نم َللَكَ ا له لَه ةَ فَقَالمخْرم نب روسالْم هيه عنهما ‐ لَقال رض ‐ لع نب

تَامرن بِها قَال فَقُلْت لَه لا ‏.‏ قَال هل انْت معط سيف رسولِ اله صل اله عليه وسلم

فَانّ اخَاف انْ يغْلبكَ الْقَوم علَيه وايم اله لَئن اعطَيتَنيه لا يخْلَص الَيه ابدًا حتَّ يبلُغَ

الَ نَفْس انَّ عل بن ابِ طَالبٍ ‐ رض اله عنه ‐ خَطَب بِنْت ابِ جهل علَ فَاطمةَ

ف النَّاس خْطُبي وهه عليه وسلم وال صل هال ولسر تعمه عنها ‐ فَسال رض ‐

ف نْ تُفْتَنا فتَخَونَا ااو ّنةَ ممنَّ فَاط‏"‏ ا فَقَال متَلحذٍ مئمونَا ياذَا وه رِهنْبم َلكَ عذَل

اهيا هتراهصم ف هلَيع َثْنسٍ فَادِ شَمبع نب نم ا لَهرهص رذَك ثُم ا ‏"‏ ‏.‏ قَالهدِين

لحا لاو لالاح ِمرحا تلَس ّناو ل َّففَو دَنعوو دَقَنفَص دَّثَن‏"‏ ح قَال نسحفَا

حراما ولَن واله لا تَجتَمع بِنْت رسولِ اله وبِنْت عدُوِ اله مانًا واحدًا ابدًا ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

২০৬৫. আহমাদ ইবন মুহাাদ (রহঃ) ..... আলী ইবন সায়ন (রহঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, তাঁরা যখন

সায়ন ইবন আলী (রাঃ) এর শাহাদােতর সময়, ইয়াযীদ ইবন মু’আিবয়ার িনকট হেত মদীনায় আেসন; তখন

তাঁর সােথ আ-মুসাও্ওয়ার ইবন মাখরামার সাাৎ হয়। িতিন তাঁেক িজাসা কেরন, আপনার িক আমার িনকট

কান েয়াজন আেছ, যা সদেনর জন আপিন আমােক িনেদশ িদেবন? িতিন (আলী) বেলন, না। তখন িতিন

(মুসাও্ওয়ার) বেলন, আপিন িক রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর তরবািরিট আমােক দান করেবন?

কননা আমার আশংকা হয়, হয়ত লােকরা তা আপনার িনকট হেত কেড় িনেব। আল আাহর শপথ! যিদ
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আপিন তা আমােক দান কেরন, আমার মৃতুর পূব পয তা কউই িনেত পারেব না।

(রাবী িকরমানী বেলন) আলী ইবন আবূ তািলব (রাঃ) ফািতমা (রাঃ) এর জীবশায় আবূ জেহেলর কনা িববােহর

উেেশ পয়গাম রণ কেরন। এই সময় আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাামেক লাকেদর উেেশ

খুতবা দােনর সময় এ সেক বলেত িন, আর এই সময় আিম সাবালক িছলাম। িতিন বেলন, িনই ফািতমা

আমার দেহর একিট অংশ। আর আিম এপ আশংকা কির য, স এর ফেল ঈষানেল লেত থাকেব। (কননা

এটাই মেয়েদর ভাব) অতঃপর িতিন বণী আুস শামেসর সােথ তাঁর সেকর কথা উেখ কেরন এবং তােদর

সবহােরর কথাও িতিন িবেশষভােব বেলন। অতঃপর, িতিন বেলন, তারা আমার সােথ যা বেলিছল, তা সেত

পিরণত কেরিছল এবং আমার সােথ য ওয়াদা কেরিছল, তা পূণ কেরিছল। আর আিম এমন বি নই য,

কােনা হালাল-ক হারাম করেত পাির বা হারাম-ক হালাল করেত পাির। (বরং আাহর কুম বতীত আমার

পে িকছুই করা সব নয়।) আাহর শপথ! আাহর রাসূেলর কনা এবং আাহর দুশমেনর কনা একই ঘের

কখেনা একিত হেত পাের না।

English

‘Ali bin al-Hussain said that when they returned to Madeenah from Yazid bin
Mu’awiyah the place of massacre of Al Hussain bin Ali(may Allaah be pleased
with him) Al Miswar bin Makhramah met them and said “tell me if you have
any need for me. I said to him “No”. He then said Will you not give me the
sword of the Apostle of Allaah(صلى الله عليه وسلم)? I fear the people may not take it from
you by force. (He said) By Allaah if you give it to me no one can take it from
me so long as I am alive. Ali bin Abi Talib (may Allaah be pleased with him)
asked for the hand of Abu Jahl’s daughter in marriage after the marriage
with Fathima. I heard the Apostle of Allaah(صلى الله عليه وسلم) say while he was addressing
the people about this matter on the pulpit and I was mature in those days.
Fathima is from me and I am not afraid that she will be tried in respect of
her religion. He then mentioned his other son-in-law who belonged to Banu
‘Abd Shams. He admired him immensely for his relationship with him and
extolled him well. He said “He talked to me and talked truly and he made
promise with me and fulfilled it. I do not make lawful what Is unlawful and
unlawful what is lawful. But, by Allaah the daughter of the Apostle of
Allaah(صلى الله عليه وسلم) and the daughter of the enemy of Allaah can never be combined
together.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আলী ইবনু সাইন (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=34173
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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